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Para Para establecer 1a ley que sera denominada como@@_ey de Manejo de Neumaticos de

Puerto Rico". Q‘
EXPOSICIOI\@QMOTIVOS

El reciclaje de neumaticos en nuestra‘%’lﬁ es un problema apremiante, que afecta la salud

la eliminacion de los vertederos de neumétiCos que la mayoria de ellos estan localizados en areas
residenciales, con lleva la elimi de los focos de agua empozada que es la base de la
&

propagacion de los mosquitos™que causan alrededor de cien casos semanalmente, ornato,
economia y belleza de la »4@

Se desechan imadamente alrededor de 18,500 neumaticos diarios. Existen alrededor
de 3,500 gomerf@z istradas en toda la isla; creando 25 empresas que componen el sector de
manejo y di%ggaén de neumaticos. Este problema debe de ser atendido con premura de una vez
y para t

% interés del gobierno y del publico en general es alcanzar estrategias adecuadas para el
rﬂ@p efectivo en la disposicion de los neumaticos.

El procesamiento, reciclaje, los usos no estructurales y su utilizacion para la generacion
de energia es una forma adecuada para manejar y disponer de los desperdicios generados por los
neumaticos, ya que estos se pueden reutilizar, entre otros, como: combustible derivado o

suplementario, agregado de asfalto, agente abultante para compostaje de cieno de aguas



residuales, construccion de arrecifes artificiales, control de erosion y pueden se triturados para un
mejor manejo de estos en los rellenos sanitarios en ausencia de un mercado de uso final, entre
otros.

El desarrollo de dichos métodos de manejo y disposicion, asi como el establecimiento de
mercados de uso final, es indispensable para resolver el problema de disposicion inadecuada de
neumaticos descartados. Q”o

Desde que se establecio la Ley Num. 171 del 31 de agosto de 1996, se ha ado el
manejo de neumaticos, pero aun existen areas que pueden ser mejoradas, tales co@%\allzauon
en la implementacion de las deposiciones urgentes y la optimizacion de Ié?‘ ciones de cada
entidad gubernamental concebida.

De conformidad con lo anterior, luego de un analisis detall Ia Ley Vigente y de la

mas efectiva la fiscalizacion.

situacién actual en la disposicion y manejo de neumaticos, se r‘{(o e la adopcion de una nueva
legislacion de manejo de neumaticos que simplifique y

Ademas este estatuto persigue que tanto el reciclaje eI procesamiento y el uso final del
material proveniente de los neumaticos se conws{@ na industria sélida y provechosa para el
beneficio de los puertorriquefos.

A base de lo anterior, La Leglslat ra §Z~Puerto Rico, establece mediante esta Nueva Ley,
disposiciones innovadoras para lograr.Ja ud financiera y procurar el desarrollo de industrias de

manejo adecuado de neumaticos c@ hados, mediante el control de disposicion de neumaticos,

promoviendo su reciclaje, pr% o&amiento, o disposicion final adecuada, asi como el mercado de
aticos.

materiales derivados de
DECRETASE P@\%ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
1 Arti itulo.
2 Qsta ley se conocera como "Ley de Manejo de Neumaticos de Puerto Rico™
SQQ rticulo 2.-Definiciones

A los efectos de esta Ley los siguientes términos O frases que aparezcan usadas O
5 aludidas en esta Ley, tendran los significados que a continuacion se expresan, excepto donde

6 el contexto claramente indique otra cosa:
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(a) Almacenador de Neumaticos -Es la persona natural 0 juridica que recolecta y acumula
en su negocio neumaticos desechados.

(b) Autoridad -Significa la Autoridad de Desperdicios So6lidos, creada mediante la
Ley 70 de 23 de junio de 1978, segun enmendada. .

(c) Caucho pulverizado -("Crumb rubber") Neumatico pulverizado sin metal de }@&@2
iguales 0 menores a un cuarto de pulgada (114") que se puede utilizar como % fa prima
para asfalto, productos finales a base de caucho, superficies de juego para Qz@entre otras.

(d) Caucho triturado -("Tire chips ") Trozos de neumaticos pro@gﬁs cuyo tamario es
mayor de un cuarto de pulgada (1/4") y menores de 3". Se po@dllizar como combustible
derivado de neumaticos ("Tire Derived Fuel"), aditivo pa@ creto en usos no estructurales
y materia prima para Caucho Pulverizado, entre otroQ\Q‘)

(e) Combustible Derivado de Neuméticoso" ire Derived Fuel™) Neumaticos enteros O
caucho triturado que se utiliza par su @?Ealorifico para generar energia en procesos de
combustion industrial. QQ/

(j) Convenios Intermunici@es -Acuerdos entre municipios para desarrollar en conjunto
los deberes municipale@?l\ecidos mediante esta legislacion.

(9) DACO-SigngeI Departamento de Asuntos del Consumidor.

(h) Distriaidor -Aquel importador que tiene una relacién de distribuidor exclusivo con el
fabricneuméticos y representa a dicho fabricante en Puerto Rico.

@% Exportador de Neumaticos -Cualquier persona que reciba, recoja y/o maneje

neumaticos desechados enteros para ser reciclados O dispuestos en instalaciones autorizadas

fuera de Puerto Rico 0 cualquier persona que exporte neumatico procesado 0 pulverizado.
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(;) Factura -Es aquel documento adoptado y/o aprobado par la Autoridad en el cual se
hace constar, entre otros, la trayectoria y destino final de los neumaticos desechados, la
cantidad de neumaticos desechados en libras, ya sean enteros O procesados, por un
exportador, instalacion de procesamiento, reciclaje y/o de uso o disposicion final. .

(k) Fondo -Es el Fondo para el Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados de(ll/@r?)
recaudado por cargo de disposicion impuesto a los neumaticos importadosQ hos en
Puerto Rico, el cual sera administrado por la Autoridad de Desperdicios Sc’&‘@

(I) Gobierno de Puerto Rico -Comprendera al Estado Libre Asoci@&e Puerto Rico, sus
departamentos, agencias, instrumentalidades y los gobierno mu@éﬁa es.

(m) Departamento de Hacienda -Significa el Departar&de Hacienda, creado mediante
la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puert(ng(?

(n) Importador de Neuméticos -CualquierS&ona que reciba 0 traiga neumaticos a Puerto
Rico, ya sea nuevo 0 usado para su distri\bgyc’fn, venta 0 uso. Incluye a cualquier persona que
importe neumaticos como parte de@/ iculo 0 vehiculo de motor.

(I) Instalacion de Uso Q% -Instalaciones que de conformidad con la actividad
realizada, pueda certifi@?a\utilizacién final del neumatico, ya sea, reciclaje segun definido
en esta Ley, su u}Q&Tc’)n como fuente de energia 0 se aprovechen en usos no estructurales.
Aquellas ins@%&es finales que se dediquen a la utilizacion de neumaticos como fuentes de
energi@ odra ejercer como transportador.

Q,O Junta -Significa la Junta de Calidad Ambiental, agencia creada en virtud de la Ley

Numero 416 de 22 de septiembre de 2004, para proteger el ambiente.
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(P) Permiso -Aprobacion emitida por la Junta ya sea para operar servicios de
transportacion, procesamiento, exportacion, reciclaje 0 instalacion de uso final de neumaticos
desechados.

(9) Licencia de importador de neumaticos -Autorizacion emitida por el Departamento de

D
Hacienda a todo importador 0 manufacturero de neumaticos nuevos 0 usados que le ﬁ@%e
como entidad bonafides para hacer negocios en Puerto Rico. Q@

(r) Neumatico -Llanta O rueda que se infla con aire u otra sustancia @I permite que
un vehiculo pueda moverse. Se incluyen aquellas llantas que puedaanﬁacizas sin anillas,
pero que usualmente estan manufacturadas a base de caule%gu)ral 0 sintético y otros
materiales en combinacion.. QQ/

(s) Neumatico Desechado -Es un neumatico QQ a perdido su valor 0 usa para su
propdsito original, ya sea por uso, dafio 0 def®\0

(t) Obra Publica -Cualquier tra%j}?\de construccién, reconstruccion, alteracion,
ampliacion 0 mejora, hecha por@%ﬁ]istraci()n, contrato particular 0 adjudicado a un
subcontratista por el Gobiemo@%erto Rico, sus municipios 0 corporaciones publicas.

(u) Persona -PersQ?@Yz;tural 0 juridica que incluye al Gobiemo de Puerto Rico,
municipios, convgqgﬁtermunicipales, corporaciones, asociaciones 0 individuos.

(v) Proc r de Neumaticos Desechados -Es la persona autorizada por la Junta de
Calida@?b\iental que realiza el proceso de transformacion parcial, fisica 0 quimica de la
@@aa de neumaticos desechados ya sea trituracion 0 pulverizacién u otros métodos que no
constituyan reciclaje. EI procesador tiene que obtener el correspondiente permiso de la Junta

para operar. EI procesador de neumaticos desechados podra ejercer como transportador O
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reciclador de neumaticos siempre y cuando cumpla con los requisitos establecidos en esta
Ley y los reglamentos aplicables.

(w) Recauchamiento -Proceso por el cual se dota a un neumaético O llanta desgastada de

una nueva banda de rodaje habilitandolo para su uso. .
D

(x).Reciclador de Neumaéticos Desechados -Es la persona autorizada por la %ﬁ'\b&e
Calidad Ambiental que interviene en el proceso de transformacion de materia @améticos
desechados para producir nuevos productos. El reciclador de neumético@chados podra
ejercer como procesador O transportador siempre y cuando cum Q/con los requisitos
establecidos en esta Ley. QQ/

(y) Transportador de Neumaticos Desechados -Es to@%e’rsona autorizada por la Junta
que recibe, recoge y/o transporta neumaticos desec@f)?enteros para llevarlos a los centros
de procesamiento, e reciclaje, exportador %’?ﬂ%lacién de uso final de acuerdo a las
especificaciones de las instalaciones. L%mnicipios podran ejercer como transportadores,
siempre y cuando cumplan con Iong%gitos establecidos por la Junta. El transportador tiene
que obtener el correspondié@e permiso de la Junta para operar. El transportador de
neumaticos desechado@z\ejercer como reciclador 0 procesador de neumaticos siempre y
cuando cumpla cg&%equisitos establecidos en esta ley y los reglamentos aplicables.

(z2) Uso tructural -Usos u obras de ingenieria las cuales soportan carga estructural
menor@?r\es mil (3,000) libras de presion por pulgada cuadrada, tales como: aceras,

% ados, nicho y panteones para cementerios, muros de contencion, paredes
arquitectonicas, jardineras, paredes para controlar el ruido, construccion de barreras de
impacto, control de erosion de terrenos, construccion de verjas separadoras, construccién de

digques para lagunas, pistas de atletismo y canchas, entre otras. En dichos usos se puede
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sustituir el caucho triturado por agregado de construccion proveniente de la corteza terrestre.
Los usos no estructurales del neumatico tienen que ser endosados por la Autoridad de
Desperdicios Sélidos sin menoscabo de cualquier otra aprobacién gubernamental aplicable
segun la actividad propuesta. .
D
(aa) Vehiculo -Significa todo artefacto en el cual o por medio del cual, Cﬁ@er
propiedad es o puede ser transportada o llevada por una via publica, exceptu@éﬁquellos
que se usen exclusivamente sobre vias ferreas, Q‘O
(bb) Vehiculos de Motor -Significara todo vehiculo movido por f@g/propia, incluyendo
los siguientes vehiculos o vehiculos similares: Q&
1. Maquinas de traccion Q%
2. Rodillos de carretera Q\%
3. Palas mecanicas 0’\0
4. Equipo especializado para cors\tr/ukﬁén de carreteras
5. Magquinas para la perforagipn e pozos profundos
6. Vehiculos que se m@ven sobre vias ferreas, por mar O por aire. (ee) Vendedor de
Neumaticos -Es la perié@xae vende neumaticos nuevos 0 usados. (dd) Manufacturero de
neumaticos -Aqu&g?rsona ubicada en la jurisdiccion del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico que se dedi¢a a la fabricacion de neumaticos.
Ar@g.-DeclaraCién de Politica Publica
Q/QES la politica publica del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, reducir
el volumen de los residuos solidos que se disponen finalmente en las instalaciones de
disposicion de desperdicios sélidos autorizadas, reciclar, darle uso final, convertirla en

materia prima mercadeable para la manufactura de otros productos derivados. Como parte de
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esta politica, se implantara un programa para controlar la disposicion final de neumaticos en
las instalaciones de disposicion de residuos sélidos autorizadas y se promoverd el
establecimiento de sistemas de reciclaje de neumaticos devolviendo su valor a la economia
del Pais en productos finales, materia prima mercadeable para la elaboracion de otros

D
productos y/o su utilizacibn como combustible derivado de gomas en homos indtﬁ/@s.
Promover y fortalecer la industria de reciclaje de neumaticos desechados en Pue@ ICO es un
interés publico apremiante. Por 10 cual, es politica publica fomentar la de@@ por parte del
Gobierno de Puerto Rico de productos y obras que contengan producQ&ﬁerados a partir de
neumaticos desechados. Poner a la disposicion de los mercado%’mcentivos econémicos ya
existentes para la manufactura, el reciclaje y el manejo @(residuos sOlidos. Asegurar la
libre competencia en los mercados de transporte, regicldje, procesamiento y exportacion de
los neumaticos desechados en Puerto Rico es@%rés publico apremiante. Esta es la forma
de desarrollar suficientes participan@/ demanda en los mercados anteriormente
mencionados para que estos tengQJ.a capacidad de absorber el suministro de neumaticos

desechados en Puerto Rico. ‘Q

?\

Para la impIan@ de la politica publica expuesta anteriormente se dispone 10
siguiente: ,&\%
(a) Estab un programa de manejo adecuado de neumaticos desechados.
(b)@\%]ecer un fondo para el manejo adecuado de neumaticos desechados mediante el
@e manejo y disposicion de neumaticos.
(c) Fomentar el reciclaje de neumaticos desechados.
(d) Fomentar la creacion de industrias de reciclaje de neumaticos desechados en Puerto

Rico.
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(e) Fomentar la creacion de mercados que utilicen como materia prima, productos
derivados de los neuméticos desechados en Puerto Rico.

(f) Establecer un control del almacenamiento de neumaticos desechados.

(9) Establecer penalidades por el incumplimiento de esta Ley. =

(h) Fomentar que el Gobiemo de Puerto Rico construya obras publicas can mateg@g
construccion derivados de los neumaticos desechados en Puerto Rico. Q@

(1) Asegurar la libre competencia en los mercados de transporte, proca@nto, reciclaje
y exportacion de los neumaticos desechados en Puerto Rico. Qg/

(j) Fomentar el uso de los incentivos econdémicos para el rQ@aje y la manufactura, que

ya ofrece el Gobierno de Puerto Rico, para el establecim@/de industrias y mercados para
el reciclaje de los neumaticos desechados en Puerto Ri 3.3
Avrticulo 4.-Poderes y Funciones 0&0
(a) Junta de Calidad Ambiental: \}?\
1. La Junta de Calidad Ambigntdl serd responsable de hacer cumplir las disposiciones
de proteccion ambiental disquas en esta Ley conforme a sus deberes y facultades.
2. Adoptara o @Yaara de ser necesario, sus reglamentos para la implantacion,
administracion y&&plimiento de esta Ley en o antes de los seis (6) meses de aprobada.
3. Emiti¥d, modificara o revocara los penosos emitidos en virtud de esta Ley y
media &Beccién verificara el cumplimiento ambiental de las instalaciones que manejen
@%?ticos desechados.
4. Requerira el deposito de fianzas o seguros, como parte los requerimientos de los

permisos, a los procesadores, exportadores, recicladores de neumaticos e instalaciones de uso

final. La Junta determinara la cantidad de la fianza 0 segura basado, entre otros criterios, en el
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riesgo ambiental que la actividad representa en caso de abandono, incendio, incumplimiento
del penoso u otro desastre ambiental.

5. Al concederle una dispensa a los procesadores, recicladores y exportadores, segun
lo disponen los Articulos 9, 10 Y 11 de esta Ley, o hallar a estas en violacion de sus
permisos, la Junta podra solicitarle a la Autoridad que congele los fondos que @g&?
corresponder a estas, segun lo dispone el Articulo 16 de esta ley, par&urar el
cumplimiento de los términos bajo los cuales le concedid la dispensa, e@plimiento del
permiso o cualquier accién de remediacion necesaria. Qg/

(b) Autoridad de Desperdicios Sélidos: Q&

La Autoridad de Desperdicios Solidos sera respo@e’ de coordinar la implantacion

de esta Ley en un periodo de meses (6) meses luegodg_aprobada la misma.
La Autoridad coordinara la implantacion de e@\ey en armonia con la Ley 70 de 23 de junio
de 1978, segun enmendada, y con la Le%&i\e 18 de septiembre de 1992, segiin enmendada,
conocida como la Ley para la Re@gﬁ] y el Reciclaje de Desperdicios Sélidos en Puerto
Rico. ‘Q
La Autoridad %@?i;tran el Fondo para el Manejo Adecuado de Neumaticos
Desechados. ,&\Q~
La A@%&d sera responsable de efectuar los pagos a los exportadores, procesadores,
recicla@?:je neumaticos desechados e instalaciones de uso final, segin la distribucion
@ establecida por la Autoridad.
La Autoridad llevara a cabo todas las acciones administrativas necesarias, incluyendo
los trabajos de preintervenciéon y auditoria sobre las facturas cargadas al Fondo para el

Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados.
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La Autoridad tendra acceso a las declaraciones de neumaticos importados y a los
documentos de embarque relacionados, rendidos ante el Departamento de Hacienda, con el
fin de revisar las cantidades correspondientes al recaudo del cargo de manejo y disposicion de
neumaticos establecido en el Articulo 6 de esta ley. Podra colaborar con el Departamento de

acienda en la fiscalizacién del peso declarado y el cobro del referido cargo sg@ S
neumaticos importados manufacturados en Puerto Rico. 0@

En un termino no mayor de ciento ochenta (180) dias establecera @s conforme el
Articulo 5 (n) de la Ley Numero 70 del 23 de junio de 1978, segﬂqgﬁendada, conocida
como la Ley de la Autoridad de Desperdicios Sélidos en PuerL@@o y sus reglamentos para
el transporte, procesamiento, exportacion, reciclaje e @gﬁciones de uso final de los
neumaticos desechados. Ademas, de estimarlo nec@fi? establecera tarifas y equivalencias
basadas en peso para: l0s neumaticos, cauch@gado, combustible derivado de neumaticos
caucho pulverizado u otro y para la distrQu/ on de las estructuras tarifarias.

8. La Autoridad adoptara, ngﬁdara 0 derogara los reglamentos necesarios para la
implantacion de sus poderes Qfacultades bajo esta ley, incluyendo pero sin limitarse a las
tarifas, sistema de pesa,j{%s@sitos de endosos, multas y penalidades.

9. La A d velara que los sistemas de pesaje (basculas o romanas) de los
procesadorengﬁ:ladores, exportadores o instalaciones de uso final estén certificadas por

DAC agencia pertinente. Se le exigira una certificacion de calibracion anualmente en

10. Desarrollar un programa de educacién para orientar a los ciudadanos sobre la

importancia de la disposicién adecuada de los neumaticos desechados.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

12

11. Designara inspectores para fiscalizar el cumplimiento con la fase operacional de
esta Ley, en las instalaciones de los procesadores, exportadores, instalaciones de uso final o
cualquier otro que a si entienda necesario.

(c) El Departamento de Hacienda: .
D

1. El Departamento de Hacienda cobrara a los importadores de neum%\/@y
manufactureros de neumaticos en Puerto Rico el cargo de manejo y d'%%jcién de
neumaticos establecido en el Articulo 6 de esta ley y transferira el miangaiondo para el
Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados, administrado por la A@gﬁld.

El Departamento de Hacienda verificara el peso theQde todos los neumaéticos
importados o manufacturados en Puerto Rico, y determin@ caracterizacion y cantidad de
los neumaticos en los vehiculos o vehiculos de mot '@ortados, asi como el pago del cargo
correspondiente de los mismos. A tales ef@g el Departamento de Hacienda tendra la
facultad para inspeccionar furgones o C@%nms que entren a Puerto Rico con el proposito
de cotejar si contienen neumétiC(QNg/modo que pueda poner en vigor las disposiciones
referentes a la licencia y al c@o de manejo y disposicion de neumaticos establecido en el
Acrticulo 6 de esta ley, @m ejercer las funciones asignadas bajo esta ley.

El Deparp@%ﬁ de Hacienda emitira una licencia de importador de neumaticos o
manufacturng/neuméticos, la cual tendré el fin de acreditar que el tenedor de la misma se
encuen@a\ﬁorizado para introducir o fabricar neumaticos en Puerto Rico como parte de su

Q}. La licencia pagara un importe de $1,000.00 ddlares.
El Departamento de Hacienda podra denegar, suspender o revocar una licencia de

importador de neumaticos o manufacturero de neumaéticos a aquella persona que haya



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

13

incumplido con las disposiciones de esta ley, los reglamentos adoptados bajo la misma, o
ambos.

El Departamento de Hacienda impondréa intereses a una tasa anual de diez (10) por
ciento y un recargo de un diez (10) por ciento sobre el monto de cualquier insuficiencia o
deficiencia referente al cargo de manejo y disposicién de neumaticos establecid‘ql/@\?l
Articulo 6 de esta ley. Q@

6. El Departamento de Hacienda realizara auditorias para determir&@orreccién del
cargo de manejo y disposicién de neumaticos establecido en el Q&ﬁlo 6 de esta ley
satisfecho, o dejado de pagar, por un importador de n&é{ms 0 manufacturero de
neumaticos, y, si asi procede, notificar la deficiencia corre@ iente.

7. El Departamento de Hacienda, a solicit d<9parte, podra reintegrar o acreditar,
segun sea el caso, cualquier monto del c@% manejo y disposicion de neumaticos
establecido por el Articulo 6 de esta Ley{liga?aya sido pagado en exceso.

8. El Departamento de Ha@g% a través de su Secretario, tendra la facultad para
formalizar un acuerdo finanar escrito con cualquier importador de neumaticos o
manufacturero de neu@relacionado a la responsabilidad monetaria de dicha persona
respecto al cargo, égznejo y disposicion de neumaticos para cualquier periodo de tiempo a
partir de la a@%fci()n de esta ley. El acuerdo final llegado par el Secretario de Hacienda sera
final yente, excepto segun se disponga por reglamento, y obligara al Gobierno de

Rico en todo su extension.

9. El Departamento de Hacienda, mediante reglamento o pronunciamiento, adoptara

las disposiciones transitorias necesarias para lograr los objetivos de esta ley, incluyendo, pero
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sin limitarse a, al establecimiento de una conversion para pagar las facturas presentadas
previa a la puesta en vigor de esta ley.

10. E1 Departamento de Hacienda aprobara o enmendara los reglamentos,
procedimientos o formularios necesarios para establecer los requisitos aplicables a sus
facultades en virtud de esta ley, incluso podra derogar cualquier reglamento, procedi%@%\g
formulario adoptado por el Secretario referente a los asuntos tratados en @ey. Los
reglamentos deberan estar aprobados no mas tarde de 180 dias cont@ partir de la
aprobacion de esta ley. %Qg/

(d) Municipios: QQ/

1. La Junta de Calidad Ambiental, podra coordina&os municipios para el control
y supervision de toda persona que almacene neupTaticos desechados o todo vendedor de
neumaticos que almacené los neumaticos d%ﬁ%os para que cumplan con los requisitos
dispuestos mediante esta Ley. \}?\

2. Los municipios podran p@g{r dentro de los seis (6) meses de aprobada esta Ley.
y posteriormente cada seis (eQneses, una lista de almacenadores de neumaticos que estén
dentro de sus limites te@ les y la someteran a la Autoridad y la Junta.

3. Los ny(?gﬁos podran coordinar con otros municipios, con transportistas de
neumaticos ados, asi como con procesadores y/o instalaciones de uso final bonafides
para e@?gjo y disposicion de neumaticos desechados fuera de sus limites territoriales de

§%{Qmidad con lo establecido en esta Ley.

4. Los municipios podran aprobar ordenanzas de conformidad con lo establecido en
esta Ley para viabilizar su cumplimiento y la implantacion del someteran desarrollo e

implantacion de las actividades de manejo y disposicién de neumaticos, Sin embargo, para
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asegurar la uniformidad en la implantacion de esta Ley, su Politica Publica y la libre
competencia en esta industria, cualquier ordenanza relacionada con el manejo y disposicion
de neumaticos desechados o cualquier otro asunto relacionada con esta Ley sera consultada
con la Autoridad. Las Asambleas Municipales someteran los proyectos de ordenanza a la
Autoridad que tendra treinta (30) dias laborables para comentarios. Posterior a este pe‘;@%
dara por descontada la aprobacion de dichas ordenanzas por parte de la Autoridab@

5. Los municipios podran implantar programas de limpieza de vert@y@s clandestinos
de neumdticos desechados. La Autoridad autorizara la utilizacion ngs fondos, de estar
disponibles, para dichas limpiezas, segun lo dispone el A@o 16 de esta Ley. Los
municipios tendran que parear los fondos que les asigne I@foridad mediante efectivo o en
especie 0 aportaciones no monetarias para los progr@é&e limpieza.

6. Quedan prohibidas las Ordena@\glunicipales que otorguen caracter de
exclusividad para operar en territorio mtqi/ckal a almacenados, manejadores, transportadores,
recicladores, procesadores y exp@&es. Esta prohibicion es de caracter prospectivo a
cualquier ordenanza en vigen@pero de aplicabilidad inmediata una vez vayan venciendo las
ordenanzas asi aprobad@?;nterioridad a esta Ley.

Articulo h%rtador de Neumaticos

@) TodoQgc{rtador de neumaticos o manufacturero de neumaticos tendra que obtener
una Ii@ pagar un cargo de manejo y disposicion de neumaticos basado en peso por cada
§ tico importado o fabricado, segun sea el caso. Dicha licencia se renovara cada tres (3)

anos,
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(b) Todo importador de neumaticos o manufacturero de neumaticos cumplira con las
autorizaciones, permisos, licencias, patentes y cualquier otro requerimiento que exijan las
autoridades pertinentes.

(c) Todo importador de neumaticos o manufacturero de neumaticos pagara el cargo de
manejo y disposicion por neumatico establecido en el Articulo 6 de esta ley, previatal@a?
posesion o vender, segun sea el caso, el(los) neumatico(s). No obstante e% alquier
importador de neumaticos o manufacturero de neumaticos podra prestar a@@)epartamento
de Hacienda una fianza o seguro a favor del Secretario de Hacieanﬁn el proposito de
posponer el pago del referido cargo. EI monto de 1a fianza o@o se determinara por el
Secretario de Hacienda mediante reglamento e incluira @ Inticinco por ciento adicional
para garantizar el pago de intereses, recargos, pen@é&s y multas equivalente al costo de
manejo y disposicion del total del producto ir@(@o.

(d) Toda persona que importe un ve I'CL% o0 vehiculo de motor proveera al Departamento
de Hacienda el modele y peso d ?@uméticos de dicho vehiculo para aplicarle el cargo
correspondiente por libra. DQ.O proveerse la informacion el Departamento de Hacienda
establecera el cargo a p Y;)or reglamento.

(e) El Secre;(TQQEe Hacienda determinara por reglamento el procedimiento para la
implantacid ste articulo.

\@‘i{alo 6.-Cargo de Manejo y Disposicion de Neumaticos Se establecera un cargo
@en peso a todo neumatico importado sea nuevo o usado o manufacturado en Puerto
Rico, el cual incluird también aquellos neumaticos importados como parte de un vehiculo o
vehiculo de motor nuevo o usado. Se excluyen de esta Ley los neumaticos macizos con

anillas, los neumaticos de bicicleta 0 similares. EI Departamento de Hacienda establecera
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mediante sus reglamentos el método para determinar el peso neto de los neumaticos
importados.

(a) El cargo de manejo y disposicion por cada neumatico importado o manufacturado en
Puerto Rico sera de $0.09 por libra. .
(b) Los neumaticos usados importados para ser recaudados pagaran los mismos ca{,@

(c) El cargo de manejo y disposicién sera cobrado por el Departamento de Héﬁda.

(d) ElI monto recaudado del cargo de manejo y disposicion so%@s neumaticos
importados o manufacturados en Puerto Rico, ingresara a un ds@g(f especial para la
Autoridad de Desperdicios Solidos, el cual se conocera QQ%/ ondo para el Manejo
Adecuado de Neumaticos, Dicho monto sera transferido @ Departamento de Hacienda a
la Autoridad en un periodo no mayor de treinta (30) g’?alendarios desde su cobro.

La Legislatura, con el asesoramient%’&a peticion de la Autoridad, DACO vy el
Departamento de Hacienda podra reviszr\e/I\?rTonto del cargo cada tres (3) afios a partir de la
vigencia de esta Ley. La Autorida@gﬁeceré el proceso administrativo a ser realizado bajo

las leyes del Estado Libre Aso@%de Puerto Rico.

Articulo 7.-Ven$@?ge Neumaticos

Los vendedores de\ maticos, en o antes de los seis (6) meses, luego de aprobada esta ley,
informaran ;é/clientes mediante un rétulo visible y legible que todo neumatico que sea
remov@\ un automovil para ser reemplazado, permanecera en sus instalaciones sin costa
i¢lenal para ser procesado o dispuesto de acuerdo a esta ley.
Articulo 8.-Almacenador de Neumaticos Desechados
(@) El almacenador de neumaticos, ya sea un vendedor de neumaticos u otro, no

acumulara mas de 300 neumaticos desechados en su negocio, excepto que sea a Su vez un
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transportador, instalacion de procesamiento o Instalacion de uso final de neumaticos. Todo
almacenador de neumaticos desechados cumplira con lo dispuesto a continuacion:
(1) Medidas de seguridad para evitar incendios.
(2) Medidas sanitarias para evitar la propagacion de mosquitos. =
_ y o _ Q>
(3) Evitar la acumulacién de neumaticos en areas verdes para prevenir los vecm‘g@
(4) Medidas para evitar la acumulacion de agua en los neumaticos, Q@
(b) Los almacenadores de neumaticos desechados seran responsables (Q‘@oner de estos
mensualmente o cuando acumulen un maximo de 300 neumaticos de@g(dos, lo que ocurra
N
primero, a través de transportadores debidamente autorizaQ@para su correspondiente
transferencia a exportadores, procesadores o instalaciones@% final.
(c) Los almacenadores de neumaticos aceptara@ga reciclar O rehusar los neumaticos
desechados que tengan los ciudadanos en Ios@w@s, sin costo alguno para el consumidor.
Articulo 9.-Transportador de Ne@ Ccos
(a) Es la persona que recibe, rggogg,/maneja y/o transporta neumaticos desechados para
llevarlos a los centros de pro@amiento, reciclaje, exportacion, o instalacién de uso final de
acuerdo a las especifi%@z; de las instalaciones. Estos estardn debidamente autorizados
mediante un perm'ﬁ‘ogﬁitido por la Junta de Calidad Ambiental.
(b) Los ticos seran llevados por los transportadores a las instalaciones autorizadas
de pro@?ﬁento, exportadores 0 uso final y que estén en cumplimiento con las leyes y
r entos aplicables.
(c) El transportador de neumaticos desechados pesara el camion o vagén en que acaree los
neumaticos desechados al entregarlo a las instalaciones de procesamiento, reciclaje,

exportador o uso final. Se tomara como base el peso inicial y final de la carga para obtener el
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pesaje neto de los mismos. El transportador preparara su factura a base de este pesaje y de la
distribucion tarifaria de conformidad con esta ley.
(d) El Transportador remitird diario o semanalmente al procesador, exportador o
instalacion de uso final, segun aplique, copia de las facturas del pesaje neto para su
| | " - Q?
correspondiente tramite de pago por los neumaticos desechados recibidos. (19

(e) El transportador transferira los neumaticos a un reciclador, o procesador&rtador 0
instalacion de uso final exceptuando las de produccion de energia y no ;%@cumular mas
de la cantidad de neumaticos que establezca la Junta en su pern@@ﬁa Junta adoptara
mediante reglamento, las normas para establecer la acumul@&je neumaticos por los
transportadores y los criterios para emitir dispensas.&ago sera solo una vez por
transportacién a alguno de estos destinatarios. Q\%

() Todo reciclador, procesador, expor%& y/o instalacion de uso final tendra las
obligacion de aceptar y pesar toda carg&dimméticos de cualquier transportador que cuente
con los permisos correspondientes gﬁunta y demas agendas del Gobierno de Puerto Rico.
La Junta adoptara mediante re@mento, los criterios para determinar la ausencia de capacidad
de un reciclador, proc%@, exportador o instalacion final. Se le prohibe a los recicladores,
procesadores, equ&)res o0 instalaciones de uso final que impongan cualquier requisito
ulterior a Ios@g@ncionados para recibir la carga de los transportadores.

(g)@\ggan prohibidos los contratos de exclusividad entre los transportadores y los

@%adores, recicladores, procesadores y exportadores. Esta prohibicion es de caracter
prospectivo a cualquier ordenanza en vigencia pera aplicabilidad inmediata una vez hallan

venciendo las ordenanzas asi aprobadas con anterioridad a esta Ley.

Articulo 10.-Instalaciones de Procesamiento de Neumaticos
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(@) La instalacion de procesamiento de neumaticos obtendra los permisos
correspondientes y cumplira con todos los requisitos establecidos en leyes y reglamentos de
la Junta de Calidad Ambiental, la Autoridad de Desperdicios Solidos y el Estado Libre
Asociado de Puerto Rico. EI permiso para establecer una instalacion de esta naturaleza debera
contar con un endoso de la Autoridad en el que entre otras consideraciones, se certifis@%\g
la actividad propuesta es una de procesamiento de neumaéticos. Ademas cu@@ con el
requisito de la fianza o seguros requeridos por el Articulo 4 A (4) de esta IQ‘O

(b) Toda persona que solicite un permiso para establecer una insta@fgﬁ de procesamiento
deberd cumplir con lo siguiente: Q&

1. Presentar ante la Junta la solicitud de permiso C(ng(ondiente.
2. Presentar ante la Autoridad lo siguiente: Qfa
a. Evidencia de la solicitud de permiso ra@da en la Junta.
b. Memorial explicativo que incluya'\j?s
Plan de operacion y merca caucho con la descripcion de las actividades donde
se discuta detalladamente l@a la logistica envuelta en el procesamiento, mercadeo
exportacion. El plan @?gadeo deberd incluir compromisos escritos de compradores y
mercados finales,Qgﬁnte una carta de intencidn certificada por la Instalacion de Uso Final
para la adqungﬁdel caucho generado en esa instalacion.
@2\;0 de que el Procesador de Neumaticos Desechados se dedicara a la exportacion
%Aotalidad 0 parte de su produccidn, debera presentar un plan alterno con otro destinatario
final en caso de que la instalacion de disposicion final principal cese sus operaciones.

Especificar donde estaran ubicadas las instalaciones del procesador, incluyendo la direccion,

cabida de terreno, zonificacion del Area (industrial, residencial, etc.). Especificar la cantidad
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aproximada de neumaticos desechados que seran procesados diariamente y la capacidad de
procesamiento diario que tendra la maquinaria a ser adquirida. Indicar el nombre o los
nombres de los transportistas que le van a suplir los neumaéticos, La naturaleza de la

actividad. La capacidad de procesamiento del equipo a utilizarse. El inventario basado en
Q\D

(c) Luego de haber iniciado operacion, la instalacion de procesamiento @eré ala

volumen y peso, entre otros. Horario de operacién de la industria.

Autoridad y a la Junta: Q‘O

Informe de pesaje en libras de neumaticos recibidos en Ia@(alaciones y de la
cantidad en libras de neumaticos procesados. Q&
Evidencia de un plan de seguridad actualizado. QQ/
Copia de los permisos requeridos por el Estado Li@s ociado de Puerto Rico, disponibles
para inspeccion. 0&0

Tener informe 0O lista de las pergn}?b mercados que utilizan 0 adquieren el caucho
triturado, el caucho pulverizado, Q‘gﬁwbustible derivado de neumaticos, asi como datos
sobre su utilizacion, si aplicQg indicado en los incisos (1) y (2)-debera ser sometido
mensualmente. Lo indi%@Yn‘los articulos (3), (4), (5) y (6) debe ser sometido anualmente 0
cuando sea reque;@g?r estas,

(d) Las i ciones de procesamiento someterdn a la Junta y a la Autoridad anualmente
una Iis@vros transportadores de neumaticos registrados en dicha instalacion o cuando sea
r Q|0Io.

(e) La instalacion de procesamiento serd responsable de adquirir un sistema de pesaje
electronico con un mecanismo confiable de récord y control que contenga los datos y que

tenga la capacidad de transferir electronicamente, esta informacion a la Autoridad. Ademas,
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el mismo seguird un programa de calibracion regular segin las recomendaciones del
manufacturero de dicho sistema y debera estar certificado par DACO o la agencia pertinente
anualmente.

(f) La instalacion de procesamiento pesara todas y cada una de las cargas de neumaticos
desechados que reciba en sus instalaciones sin cobro alguno por dicho pesaje. Se(@%
como base el peso inicial y final de los camiones 0 contenedores para determinaé@eso neto
de los neumaticos a ser procesados. Q‘O

(9) La instalacion de procesamiento firmara y mantendré copia d@fbo o factura sobre
la cantidad de neumaticos recibidos del transportador luego Q%%mficar que tenga toda la
informacion correcta. Q%

(h) La instalacion de procesamiento pagara al tr@p tista por los neumaticos acarreados
a su instalacién en un término méximo de tr@x 0) dias desde la entrega de la factura. El
pago se hara a base del peso neto de la @?Je neumaticos desechados recibidos. El pago no
podra ser menor de la tarifa establ gﬁ el Articulo 15.

(i) La Autoridad adoptaQ mediante reglamento, el método de pago de la tarifa
correspondiente a la in%@%ﬁ de procesamiento conforme a las fases realizadas.

CD L 'ﬁgﬁcién de procesamiento transferird los neumaticos a una instalacion de
uso final, y ngﬁrén acumular mas de 1a cantidad de neumaticos que establezca l1a Junta en
su pe@\ La Junta adoptara mediante reglamento, las normas para determinar la

ﬁﬁ}uQacién de neumaticos por los procesadores y los criterios para emitir dispensas.

(k) El procesador mantendra copias firmadas de las facturas por un periodo de tiempo no
menor de diez (10) afios a partir de la fecha de originacion segin determinando por el

Departamento de Hacienda en toda documentacion financiera.
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(1) Quedan prohibidos los contratos de exclusividad entre los procesadores, recicladores
y/o municipios. Esta prohibicion es de caracter prospectivo a cualquier ordenanza.

(m) En caso de incumplimiento por parte de los procesadores con los términos de este
Avrticulo y de su reglamento, podran conllevar la ejecucion de la fianza 0 seguro requerida por
el Articulo 4 A (4) de esta Ley, de entender que los fondos son necesarios para subﬁ@\g
incumplimiento del permiso por parte del procesador o el embargo de los @e que la
Autoridad le adeude al procesador segun lo dispone el Articulo 16 de estan

Articulo 11.-Instalaciones de Uso Final Qg/

(@) La instalacién de uso final obtendra los permisos cor. q%ientes y cumplird con
todos los requisitos establecidos en leyes y reglamentos d@funta de Calidad Ambiental, la
Autoridad de Desperdicios Sélidos y del Estado Li sociado de Puerto Rico. El permiso
para establecer una instalacién de esta naﬂg&eza debera contar con un endoso de la

Autoridad en el que entre otras consider%rTes, se certificara que la actividad propuesta es

una de reciclaje. QQ/

(b) Toda persona que solic@ un permiso para establecer una instalacion de reciclaje y uso
final, deberd cumplir cg@s?g;uiente:
1. Presen e la Junta la solicitud de permiso correspondiente.
2. Pré@gl(r ante la Autoridad lo siguiente:
a) @Yr:cia de la solicitud de permiso radicada en la Junta.
@%}Qﬂemorial explicativo que incluya:
1. Plan de reciclaje donde se discuta detalladamente toda la logistica envuelta en el
procesamiento, mercadeo exportacion.

2. Plan operacional de la instalacion.
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3. Especificar donde estard ubicada la instalacion de uso final, incluyendo la
direccion, cabida de terreno, zonificacion del Area (industrial, residencial, etc.).

4. La naturaleza de la actividad de reciclaje y uso final.

5. Especificar la cantidad aproximada de neumaticos desechados que seran procesados

D

diariamente y la capacidad de procesamiento diario que tendra la maquinaria a ser ad%@a

6. Inventario basado en volumen y peso, entre otros. 0@

7. Plan de mercadeo del producto final con compromisos escrito%@mpradores y
mercados de adquirir la totalidad de la produccion. Qg

8. Horario de operacién de la industria. Q&

9. Indicar el nombre y direccion fisica de los sup@és del caucho pulverizado que

necesita su empresa para manufacturar el producto [Qéu?sto.

(c) Luego de haber iniciado operacion, Ia@&:ién de reciclaje y uso final sometera a la
Autoridad y a la Junta: \j?“
1. Informe de pesaje neuma gﬁe neumaticos desechados por libra, ya sean enteros,

triturados O pulverizados recit@) én la instalacion.
2. Informe de p@m neumaticos desechados por libra, ya sean enteros, triturados o
pulverizados utili&igcsomo fuente de energia.
3.E la de un plan de seguridad actualizado.
NS esentar evidencia identificando los mercados finales con acuerdos suscritos o
@%e intencion.
5. Copia de los permisos requeridos por el Estado Libre Asociado de: Puerto Rico,

disponibles para inspeccion.
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6. Tener informe o lista de las personas y mercados que utilizan el producto resultante
de la actividad asi como datos sobre la utilizacion del producto derivado del neumatico.

7. Lo indicado en los incisos 1y 2 deberé ser sometido mensualmente lo indicado en
los incisos 3, 4, 5'Y 6 debe ser sometido anualmente o cuando sea requerido. =

(d) Las instalaciones someteran a la Autoridad anualmente una lista de los transpo!@gg
y procesadores de neumaticos registrados en dicha instalacion o cuando sea reqw@f

(e) La instalacién firmara y mantendra copia del recibo o factura s@;& cantidad de
neumaticos en libras recibidos del transportador O procesador Iue&g& erificar que tenga
toda la informacidn correcta y mantendra copias de las misma@un periodo de tiempo no
menor de tres (3) afios a partir de la fecha de originacion. QQ/

(F) La instalacion sera responsable de adquirir@fs%tema de pesaje electrénico con un
mecanismo confiable de récord y control quegt&n(gnga los datos sobre la identidad de cada
camion o vagén pesado y que teng&lé@tpacidad de transferir electronicamente, esta
informacion a 1la Autoridad. Ader@,,gf mismo seguira un programa de calibracion regular
segun las recomendaciones Q manufacturero de dicho sistema y estara certificado por
DACO o la agencia pel@z‘anualmente.

(9) La instalaﬂ&esara todas y cada una de las cargas de neumaticos desechados que
reciba en su@%laciones sin cobra alguno par dicho pesaje. Se tomara como base el peso
inicial@?a?de los camiones 0 contenedores para determinar el peso neto de los heumaticos

rocesados.

(h) La instalacion de uso final pagara al transportista por los neumaticos acarreados a su

instalacion en un termino maximo de treinta (30) dias desde Ill. entrega de Ill. factura. El
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pago se hara a base del peso neto de Ill. carga de neumaticos desechados recibidos. El pago

no podra ser menor de Ill. tarifa establecida en el Articulo15.

() La Autoridad adoptara mediante reglamento, el metida de pago de Ill. tarifa
correspondiente a Ill. instalacion de uso final. =
D

(j) La instalacion de uso final no podrd acumular mas de Ill. cantidad de neumét}@ e
establezca Ill. Junta en su permiso. La Junta adoptara mediante reglamento, Ia%%nas para
determinar Ill. acumulacién de neumaticos por las instalaciones de uso @@/ los criterios
para emitir dispensas. Qg/

(k) La Instalacion de uso final mantendran copias firmadas %facturas por un periodo
de tiempo no menor de tres (3) afios a partir de Ill. fecha dé(g‘macion.

(1) Quedan prohibidos los contratos de exclusin@%Dentre los recicladores, instalaciones
de uso final, procesadores y/o municipios. Est Ibicidn es de caracter prospectivo.

(m) En caso de incumplimiento p{/&?te de las Instalaciones de uso final con los
términos de este Articulo y de su@gﬁento, podra conllevar Ill. ejecucion de Ill. fianza 0
seguro requerida por el Art@lo 4 A (4) de esta Ley, de entender que los fondos son
necesarios para subsar@mumplimiento del permiso 0 el embargo de los fondos que IlI.
Autoridad le ade@gjll. Instalacion de uso final segin 10 dispone el Articulo 16 de esta
Ley. Qg/

@XBIO 12.-Exportador de Neumaticos Desechados.
@El exportador de neumaticos obtendra los permisos correspondientes y cumplird con
todos los requisitos establecidos en leyes y reglamentos de la Junta de Calidad Ambiental, la
Autoridad de Desperdicios Solidos y el Estado Libre Asociado de Puerto Rico. E1 permiso

para establecer una instalacion de esta naturaleza deberd contar con un endoso de la
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Autoridad en el que entre otras consideraciones, se certificara que la actividad propuesta es
una de exportacién de neumaticos, Ademas cumplira con el requisito de la fianza 0 seguros
requeridos por el Articulo 4 A (4) de esta Ley.

(b) Toda persona que solicite un permiso para establecer una instalacion de exportacion
Q°

1. Someter un Memorial Explicativo donde se amplie toda la logistica @dta en el

debera cumplir con 10 siguiente:

proceso de recogido de los neumaticos en Puerto Rico y la exportacid 0S mismos a
Estados Unidos. Qg/
a) Especificar donde estardn ubicadas las instalaciones Q@portador incluyendo la
direccion, cabida de terreno, zonificacion del Area (indusl@ésidencial, etc.).
b) Describir los tipos de neumaticos que pien@@portar. ¢) Indicar el nombre o los
nombres de los transportistas que le van a sup@qs neumaticos para la exportacion.
2. Especificar la cantidad a;{o/x%ada de neumaéticos desechados que seran
recuperados diariamente en el sola@%{portacién.
3. Indicar la cantida urgones aproximados que seran utilizados diariamente a
semanalmente para la @Xgién de estos neumaticos desechados.
4. Presentar~\Jna carta de intencion certificada par la Instalacion de Uso Final que
recibira los r@gfticos desechados en Estados Unidos.
\Q?;sentar un plan alteno con otro destinatario final en casa de que la instalacion de
i Q|cic')n final principal cese sus operaciones.

6. La empresa de exportacion proponente, deberd proveer copia del acuerdo suscrito

can la compafiia maritima para la exportacion de neumaticos.
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(c) Al exportador de neumaticos desechados se le permitira exportar los mismos fuera de
Puerto Rico en instalaciones autorizadas y podra hacer su manejo, proceso y disposicion fuera
de Puerto Rico. Se entendera por instalaciones autorizadas aquellas que el exportador pueda
certificar mediante evidencia fehaciente que utilizaran el caucho recibido como materia prima
a combustible. (19%&0

(d) Para efectos del Articulo 15, "Fondo para el Manejo Adecuado d&méticos
Desechados", el exportador no se considerara como transportador, reci@a procesador
local y se le asignara el porcentaje dispuesto en el Articulo 15 6 Autoridad en sus
reglamentos. QQ/

(e) El exportador sera responsable de adquirir un si@’de pesaje electrénico con un
mecanismo confiable de récord y control que cont@g?os datos sabré la identidad de cada
camién 0 vagon pesado y que tenga la @gudad de transferir electronicamente, esta
informacion a la Autoridad. Ademas, e{r/n%r“no seguira un programa de calibracion regular
segun las recomendaciones del r@gﬁzturero de dicho sistema y estara certificado por
DACO o la agencia pertinente@ualmente.

(F) EI exportador @%das y cada una de las cargas de neumaticos desechados que
reciba en sus ins@g&]es sin cobro alguno por dicho pesaje a los transportistas. Se tomara
como base el@%inicial y final de los camiones o contenedores para determinar el peso neto
de los @é:icos a ser exportados.

@@EI exportador pagara al transportista par los neumaticos acarreados a su instalacion en
un término maximo de treinta (30) dias desde la entrega de la factura. El pago se haré a base
del peso neto de la carga de neumaticos desechados recibidos. El pago no podra ser menor de

la tarifa establecida en el Articulo15.
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(h) El exportador de neumaticos completara una factura por la cantidad de neumaticos
exportados en libra y conforme la tarifa correspondiente a las fases realizadas.

(i) Si un exportador contratara a un transportador para transportar los neumaticos, el
exportador recibira el pago correspondiente a lo sefialado por la Autoridad en sus
reglamentos. En este caso el transportador no tendrd derecho a cobrar del Fondo@?
Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados. Q@

(1) El pago de la tarifa al Exportador se realizara Unicamente cua@@ste evidencie
mediante factura debidamente complementada y certificada el recibo Qg{ neumaticos por la
instilacion de uso final. El exportador remitird semanalmente (gAutoridad dichas facturas
para el pago correspondiente segun establecido en esta IeyQQ/

(k) E1 exportador someterd a la Junta y a J@ Autoridad anualmente o cuando sea
requerido, una lista de los transportadores d@u@éﬁcos registrados en dicha instalacién o
con los que realice negocios. \}?\

(1) E1 exportador mantendra c@g‘ﬁrmadas de las facturas por un periodo de tiempo no
menor de tres (3) afios a partir@(gfecha de originacion,

(m) En caso de inc K‘iento por parte del exportador con los términos de este Articulo
y de su reglamep&d%%drén conllevar la ejecucién de la fianza o segura requerida por el
Acrticulo 4 de esta Ley, de entender que los fondos son necesarios para subsanar el
incump@xgto del permiso o el embargo de los fondos que la Autoridad le adeude al

ador, segun lo dispone el Articulo 16 de esta Ley.

(n) E1 exportador firmara y mantendrd copia del recibo o factura sobre la cantidad de
neumaticos en libras recibidos del transportador o recogidos luego de verificar que tenga toda

la informacioén correcta.
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Acrticulo 13.-Neumaticos Depositados en Rellenos Sanitarios
(@) Se prohibe la disposicion final de neumaticos enteros en los rellenos sanitarios del
pais, excepto los neumaticos de bicicletas o similares.
(b) Los neumaticos desechados se depositaran en los rellenos sanitarios como ultimo
D
remedio a falta de instalacién de reciclaje, instalacién de uso final, procesa%@o
exportacion que pueda manejarlos. Estos se depositaran triturados o en pedazos&orma tal
que no acumulen agua, que no afecten el método de operacién del sistema leno sanitario
y no afecten de forma negativa la vida Gtil de dichas instalacioneQ?Mdo lo anterior, de
N2
confundida con la legislacion y reglamentacion aplicable. <<Q/

Articulo 14.-Prohibicién de Quema de Neum@{ Se prohibe la quema de

neumaticos, excepto que: Qjo

(@) Sea una instalacion de recuperaciéng\e ergia aprobada por la Junta de Calidad
Ambiental con el endoso de la Autorid%&q‘ue se utilice como sustituto y/o suplemento de
energia 0 combustible derivado y o@%ﬁ no cualificado.

(b) Cumpla con las leyes ‘Qos estandares federales y estatales para aire limpio y demas
leyes ambientales pro%@o\s por la Junta de Calidad Ambiental y la Agencia federal para
la Proteccion Anﬂ( I (EPA, por sus siglas en ingles),

Acrtic .-Fondo para el Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados

(a)@YFeara un Fondo para el Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados con el
i 0 que perciba el Departamento de Hacienda del cargo cobrado a los importadores de
neumaticos, Dicho fondo se utilizara como se describe a continuacion:

1. Hasta un méaximo de $0.08 por libra de neumatico a 88.9% del dinero recaudado se

utilizara para otorgar un pago por neumatico transportado, procesado, exportado o utilizado
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1 enuna instalacion de uso final. El pago se realizara al transportador, procesador, exportador o
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instalacion de uso final por las fases realizadas, segun la distribucion tarifaria establecida por

la Autoridad.

El pago de las tarifas dispuestas por la Autoridad se otorgara a la luz del recaudo
del car libra d atico | tad facturad Puerto Ri Q&'D

go por libra de neumético importado o manufacturado en Puerto Rico. Q
Un $0.0009 por libra 61% del dinero recaudado se asignara al Departament@dzﬂacienda
para verificar la caracterizacion y cantidad de los neumaticos impo 0 hechos en
Puerto Rico. Un $0.0013 por libra 61.4% del dinero recaudadéﬁ para la Junta de
Calidad Ambiental para cubrir los gastos inherentes a haceré@a ir esta Ley.

Un $0.0078 par libra 68.7% del dinero rec@{do sera para la Autoridad de
Desperdicios Sélidos de los cuales el 75% ser?@fa?i cubrir los gastos inherentes a las
funciones de administracion del Fondo y@r 25% seréd para cubrir las otras funciones
asignadas bajo esta ley. \j?“

El cien (100) por cient %’s intereses generados por el fondo seran transferidos
a una cuenta especial par@l@esarrollo de empresas de reciclaje. No se procesaran para
pago facturas some@%a Autoridad con mas de 120 dias de vencidas desde el recibo o
entrega del Kﬁgﬁl, segun sea aplicable. Los dineros asignados a las agendas se
utilizarar@eg&ma exclusiva para la administracion de los poderes y funciones delegadas

baj Ley.

@EI total del fondo distribuido no excedera nunca del cien (100) por ciento de los

recaudos.

(c) El por ciento de dinero asignado a cada una de las etapas par cada neumatico o su

23 equivalente en peso que no fue utilizado, se ubicara en una cuenta especial de la Autoridad.
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La Autoridad determinara anualmente la cantidad del sobrante al 30 de junio de cada afio. El
50 por ciento de este dinero, de estar disponible, serd utilizado para la limpieza, remocion y
manejo de vertederos clandestinos de neumaticos desechados que sean certificados por la
Junta de Calidad Ambiental y endosadas por la Autoridad y el restante 50 por ciento se
et | | _ Q°
estinara para que la Autoridad pueda atender la salud fiscal y operacional del Fondo. Q

(d) En situaciones de emergencia, se utilizara el Fondo de Emergencias de@ ta. Los
gastos incurridos para afrontar emergencias relacionadas con neuméé\@, podran ser
recobrados del sobrante identificado por la Autoridad o mediaanden administrativa
expedida par la Junta de Calidad Ambiental o accion civil ins@m el Tribunal General de
Justicia de Puerto Rico o de Estados Unidos de América m@’cualquier persona responsable
por la emergencia, y la Junta lo reembolsara al fondqéanergencias de la Junta.

(e) El pago se otorgara solo una vez por u@'@go material hasta su destino final.

Acrticulo 16.-Prohibiciones y Pena\ly%“es

<

(a) Prohibiciones Q‘

Se prohibe omitir, present@ Certificar informacion falsa.

Se prohibe alterar I@Y]ras y documentos de importacion.

Se prohibe Ia@gﬁacién 0 manufactura de neumaticos con propdsitos de hacer negocios
en Puerto Rng(contar con una licencia de importador segun se dispone en esta Ley.

See utilizar para pesaje balanzas no autorizadas mediante esta ley o reglamento.

@@Penalidades
Todo importador de neumaticos 0 manufacturero de neumaticos que omita 0 someta

informacidn falsa sobre el peso neto de los neumaticos importados o fabricados pagara al

Departamento de Hacienda una penalidad igual al doble de la carga multiplicada por el cargo
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para el manejo y disposicidén de neumaticos, la cual ingresara la cuenta especial del Fondo de
Manejo Adecuado de Neumaticos Desechados.

La Autoridad, el Departamento de Hacienda o la Junta de Calidad Ambiental podran
imponer penalidades, incluyendo la suspension de cualquier permiso, licencia o autorizacion
contenida en esta ley, por cualquier violacion a las disposiciones de esta ley, segin pg@‘?
facultades delegados a las mismas, o de reglamentos aprobados en virtud de tﬁ@oderes y
facultades. EI monto de penalidad impuesta por cada infraccién no excede{é~ cincuenta mil
(50,000) dolares, excluyendo intereses y recargos. La AutoridaQ& Departamento de
Hacienda y la Junta quedan facultados para adoptar las penali ediante reglamentacion
al efecto. QQ/

| - _ )

Avrticulo 17.-Requisito especial Q‘

Se le requiere al Departamento de Trans@&uén y Obras Publicas y a la Autoridad de
Carreteras y Transportacion a realizar U@mio para establecer la reglamentacion pertinente
referente al minimo de profundid@gﬁ’debe contener la banda de rodaje de un neumatico
para transitar por las carreterani Isla. Esto permitird ofrecer un mayor grado de seguridad
a los usuarios y pasajer%@?gs vehiculos que transitan por nuestras vias de rodaje.

El Departamentg&be,%’ransportacién y Obras Publicas y la Autoridad de Carreteras y
Transportaciép=desarrollaran estrategias para la implantacion de proyectos con utilizacién de
asfalto@antenido de neumaticos reciclados para la construccion de obras publicas,
@% Acrticulo 18.-Suplantacidn de disposiciones en conflicto

Una vez esta Ley entre en vigor, en los casos en que las disposiciones de esta Ley no
estén conforme con las disposiciones de cualquier otra ley de la Asamblea Legislativa de

Puerto Rico prevaleceran las disposiciones de esta Ley y ninguna otra ley estatal u ordenanza



34

municipal aprobada anterior O posteriormente serd interpretada como aplicable a esta ley, a
menos que asi se disponga taxativamente.
Acrticulo 19.-Clausula de Separabilidad
Las disposiciones de esta Ley son independientes las unas de las otras y si cualquiera de
sus disposiciones fuera declarada inconstitucional por cualquier corte con jurisdi y
competencia, la decision de dicha corte no afectara o invalidara ninguna de Iasé(osiciones
restantes, salvo que la decision judicial asi lo manifieste expresamente. Q’O

Articulo 20.-Vigencia Esta Ley entrara en vigor a los seis ses después de su

aprobacion; excepto lo dispuesto en el Articulo 4 (B)7. QQ/



